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z«Zt. Klinik Hirslanden 15. Juli 1962
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Liebe, Hochverehrte, -

iiber Thren Brief vom 10. Juli bin ich sehr gliicklich.
Dass Sie immerhin zwei volle Tage oder etwas mehr hier sein
werden, ist von grosser und schtner Wichtigkeit. Wie sehr ich
mich freue, brauche ich kaum zu sagen.

Aber erschrocken bin ich fiberdies,~ dies will eingeriumt sein.
Seit Eintreffen Ihrer Zeilen habe ich mich besonders mit den
letzten "Jahrgingen" und ganz besonders mit dem Jahre 1955 befasst.
Der Brief liber "Luthers Hochzeit" ist nicht da, er fehlt decidiert
und kein Brief ist da, der Threr Beschreibung auch mur im ent-
ferntesten entspriiche. Sie werden begreifen, wie besorgt mich das
stimmt, Soviel ich weiss, hat er an niemanden irgend detailliert
fiber den Plan des Stiickes geschrieben. Ich wusste davon, meine
Mutter wusste devon, und er hat uns ein bisschen erzihlt. Auch
gibt es einen Brief an mich aus dem Juni 1954, in dem — nicht die
Idee des Stiickes, wohl aber sein Entschluss, etwas zu machen, worin
die grossen Figuren der Reformation und Gegenreformation pridomi-
nant sein sollten, mitgeteilt und erlintert wurde. Pingh Ersatsz
fiir das von Ihnen erwihnte Schreiben aus dem Sommer 1955 ist diese
Mitteilung aber natiirlich keineswegs.

Once again: angesichtsg der Ueberfiille aus Ihrer Schatzkammer,
werden es noch immer - und selbst fiir zwei Binde — relativ wenige
Briefe sein, die ich aufnehmen kann., Doch bleiben die Binde ja ilber—
haupt,~ will sagen, es bleibt die Edition dieser Binde {iherhaupt
eine Art von Balance-Kunststiick. Und die allergrisste Miifje will ich
mir geben bei dem Versuch, die Briefe an Sie richtig "einzuteilen", -
in solche, die grossenteils von Ihnen, Ihrer Arbeit, Ihrer Freund-
gchaft mit ihm handeln, und solchen, die quasi ihn allein, seine
Arbeit, seine Pline, seine Ueberzeugungen etc. betreffen. Habe ich
aber keinen Ueberblick, so habe ich auch keine Chance, die rechte
Balancé zu halten. Und selbst, wo der Usberblick nun einmmal fehlt,
beziehungsweise durch Licken\gestdrt ist, wire der Verlust eines
Briefes wie desjenigen fiber "Iuthers Hochzeit" kaum zu verwinden.




Und so frage ich mich denn, ob es nicht miglich wire,
dass, wihrend Ihrer Abwesenheit in old Furope, Ihre Sekretirin
gystematisch zukehre ginge auf dem Crescent Place. Gewias
ist jemand in Threr Nihe, der zwar nicht mit auf den Kontinent
reist, Ihnen aber nahe gemug steht, um dieser Aufgabe wiirdig
zu sein.

I PFro
Bitte verzeihen Sie mir meine Insistenz ﬂlﬂiiiqitﬁh%d.ﬁusamﬂen—
hang. Aber es wird sehr viel Zeit vergehen, ehe neue, erweiterte
Briefbinde erscheinensy der Erfolg von Band eins war ein ganz un-
gewthnlicher, erstaunlicher, beinahe iiberwidltigenderj mit wirkli-
cher CGier wapben die Leute auf die Fortsetzungsbinde, und von
wirklicher Dringlichkeit ist es also, dass alles im Lot sel.
Nicht wahr, Sie verstehen 7!

leine Mutter griisst sufs herzlichste, und ich bin Thnen sehr
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